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® NUK Milchpulver-Portionierer
Zur Aufbewahrung von Milch-
und Brei-Pulver
e Drei einzeln verschlieBbare Déschen -
zum praktischen Vorportionieren
von Milchpulver fiir Zuhause und
unterwegs
® Frei von Bisphenol A und Phthalaten.
Lebensmittelgeeignet
e Entspricht der Verordnung (EU)
Nr. 10/2011.
| Bitte bfeachten Sie die Hinweise auf ® NUK Doseador de leite em pé |
| dem Einlegezettel |
| Para conservar leite e papas em pé |
| ® NUK Dosificador de leche  Trés copinhos individuais com tampa - |
| en polvo para um pré-doseamento pratico do |

| Para guardar leche y papilla en polvo leite em po6, em casa ou em viagem |

NUK Milk Powder Dispenser

For storage of milk powder

* 3 stackable containers for measuring
powder in advance - each container
closes separately. Ideal for home
and travelling

¢ BPA and Phthalate free. Food safe

* NUK Milk Powder Dispenser complies
with Regulation (EU) No. 10/2011

Please read the instructions on the

leaflet in the base of the pack. |

| . Tres botes pequefios con cierre  |sento de bisfenol A e ftalatos. |
individual; para el practico dosificado
previo de la leche en polvo. Ideal
tanto en casa como para los viajes
¢ Sin bisfenol A y ftalatos. Calidad
| comprobada para uso alimentario
| Cumple con el reglamento (EU)
| No. 10/2011
Ver notas importantes en la etiqueta
| delabase.

NUK Aocopetpntig YAAGKTOG
o€ oKovn |

Adequado para produtos alimentares
* O NUK Doseador de Leite em

P6 cumpre o Regulamento (UE)

N° 10/2011.
Veja algumas indicagdes importantes |
na etiqueta da base.

| lNa ™ $pUAagn okOvNG YaAaKToG Kat |

| @ NUK Porzionatore per
latte in polvere

| Perla conservazione di latte

| edi pappa in polvere

=7

e Tre scatoline chiudibili =
singolarmente — per il
N

preporzionamento pratico
di latte in polvere per casa
e per quando si viaggia

e Privo di bisfenolo A
e ftalati. Certificato
per alimenti

e || porzionatore per
latte in polvere NUK &
conforme alle Norme
EU no. 10/2011

Vedi indicazionisull‘etichetta

apposta sul fondo.
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oKOVNG KPEPag |
* Tpia EexwpPLoTA KAEWVOPEVA \
KOUTAKIA — yla TNV TIPAKTIKA

TIPOUETPNON SOTEWV TNG oKOVNG
YAAQKTOG yla TO OTTITL KAl TO
Spopo
* Xwpig dlopavorn A
kat ¢BaAika. EAeypévo,
KATAAANAo yia emtadr| Ye
TPODIa
* O AooopeTPNTAG
OKOVNG YAAGKTOG TNG
NUK ovppopdpwvetal pe Tov
Kavoviopo (EU) No. 10/2011
MapakaAolpe dlapdaote TG
odnyieg xpriong oto puAAGSIO
TIOL BPICKETAL OTOV TIATO TNG
OUOKELATIaG.
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